
Τέλος, με τον όγδοο λόγο αναιρέσεως, η Επιτροπή προβάλλει ότι η
αναιρεσιβαλλόμενη απόφαση είναι παντελώς δυσανάλογη κατά το
μέτρο που ακυρώνει την απόφαση της Επιτροπής στο σύνολό της,
ενώ θα ήταν δυνατό να προβεί σε διάκριση μεταξύ του ύψους του
κύριου ποσού και του ποσού των τόκων, όπως επίσης θα ήταν
δυνατό να προβεί σε διάκριση μεταξύ της εφαρμογής απλού επιτο-
κίου και της εφαρμογής επιτοκίου ανατοκισμού.

(1) Απόφαση 2002/14/ΕΚ της Επιτροπής, της 12ης Ιουλίου 2000, σχετικά
με την κρατική ενίσχυση που χορήγησε η Γαλλία υπέρ του ομίλου Scott
Paper SA/Kimberly-Clark (ΕΕ 2002, L 12, σ. 1).

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία
υπέβαλε το Landgericht Regensburg (Γερμανία) τις 21 Ιουνίου

2007 — Ποινική διαδικασία κατά Klaus Bourquain

(Υπόθεση C-297/07)

(2007/C 211/37)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Αιτούν δικαστήριο

Landgericht Regensburg

Ποινική διαδικασία ενώπιον του αιτούντος δικαστηρίου κατά

Klaus Bourquain

Προδικαστικό ερώτημα

Ισχύει όσον αφορά την ερμηνεία του άρθρου 54 της Σύμβασης
εφαρμογής της Συμφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985
μεταξύ των κυβερνήσεων των κρατών της Οικονομικής Ένωσης
Μπενελούξ, της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της
Γαλλικής Δημοκρατίας, σχετικά με τη σταδιακή κατάργηση των
ελέγχων στα κοινά σύνορα, η οποία υπογράφηκε στο Σένγκεν στις
19 Ιουνίου 1990 (1), η απαγόρευση δίωξης για τα ίδια πραγματικά
περιστατικά όποιου έχει καταδικαστεί αμετάκλητα σε ένα συμβαλλό-
μενο μέρος, η οποία επιβάλλεται στα λοιπά συμβαλλόμενα μέρη,
ακόμη και στην περίπτωση που η ποινή που του επιβλήθηκε δεν
κατέστη ποτέ δυνατόν να εκτιθεί σύμφωνα με τους νόμους του
συμβαλλόμενου μέρους που επέβαλε την καταδίκη;

(1) ΕΕ 2000, L 239, σ. 19.

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία
υπέβαλε το VAT and Duties Tribunal, London (Ηνωμένο
Βασίλειο) στις 29 Ιουνίου 2007 — J D Wetherspoon PLC
κατά The Commissioners of Her Majesty's Revenue and

Customs

(Υπόθεση C-302/07)

(2007/C 211/38)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Αιτούν δικαστήριο

VAT and Duties Tribunal, London

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Προσφεύγουσα: J D Wetherspoon PLC

Καθών: The Commissioners of Her Majesty's Revenue and
Customs

Προδικαστικά ερωτήματα

1) Διέπεται η στρογγυλοποίηση των ποσών του ΦΠΑ μόνον από το
εθνικό δίκαιο ή, αντιθέτως, από το κοινοτικό δίκαιο; Ειδικότερα,
επιβεβαιώνουν η πρώτη και δεύτερη παράγραφος του άρθρου 2
της πρώτης οδηγίας και τα άρθρα 11, Α, παράγραφος 1, στοι-
χείο α', ή/και 12, παράγραφος 3, στοιχείο α', ή/και 22, παρά-
γραφος 3, στοιχείο β', της έκτης οδηγίας (ως ίσχυε την 1η
Ιανουαρίου 2004) ότι η στρογγυλοποίηση ρυθμίζεται από το
κοινοτικό δίκαιο;

2) Ειδικότερα:

(i) Αποκλείει το κοινοτικό δίκαιο την εφαρμογή ενός εθνικού
κανόνα ή μιας εθνικής πρακτικής της εθνικής φορολογικής
αρχής που επιβάλλει τη στρογγυλοποίηση προς τα πάνω
κάθε ποσού ΦΠΑ όταν το κλάσμα της μικρότερης οικείας
νομισματικής μονάδας είναι ίσο ή μεγαλύτερο του 0,50 (για
παράδειγμα, οι 0,5 πένες πρέπει να στρογγυλοποιούνται
προς τα πάνω στην πλησιέστερη ακέραιη πένα);

(ii) Επιβάλλει το κοινοτικό δίκαιο να επιτρέπεται στους φορολο-
γουμένους να στρογγυλοποιούν προς τα κάτω κάθε ποσό
ΦΠΑ το οποίο περιλαμβάνει κλάσμα της μικρότερης διαθέ-
σιμης νομισματικής μονάδας;

3) Στην περίπτωση μιας πωλήσεως σε τιμή με ΦΠΑ, σε ποιο
επίπεδο επιβάλλει το κοινοτικό δίκαιο να γίνεται στρογγυλο-
ποίηση για τον υπολογισμό του οφειλόμενου ΦΠΑ: σε επίπεδο
κάθε μονάδας προϊόντος, κάθε είδους αγαθών, κάθε παράδοσης
αγαθών (αν στο ίδιο καλάθι περιλαμβάνονται περισσότερες από
μία παραδόσεις), κάθε συνολικής συναλλαγής (συνολικού καλα-
θιού) ή κάθε περιόδου δηλώσεως ΦΠΑ ή σε κάποιο άλλο
επίπεδο;
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